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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCTY, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.7535 — IFMGIF | OHL Group [ Conmex)
(Tekstas svarbus EEE)

(2015/C 93/01)

2015 m. kovo 13 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kuria pranesta, ir pripa-
zinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visg konfidencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti ivairiais budais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinimg, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu EUR-Lex svetainéje (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=It). Dokumento Nr.
32015M7535. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

() OLL 24,2004 129, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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EUROPOS CENTRINIS BANKAS

Europos Centrinio Banko PrieZiiiros valdybos nariy elgesio kodeksas

(2015/C 93/02)
EUROPOS CENTRINIO BANKO PRIEZIUROS VALDYBA,

atsizvelgdama | 2004 m. vasario 19 d. Sprendimg ECB/2004/2 dél Europos Centrinio Banko darbo reglamento patvirti-
nimo (), ypac j jo 13e straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) pagal Tarybos reglamento (ES) Nr. 1024/2013 (%) 19 straipsnio 1 dalj Europos Centrinio Banko prieZitros valdy-
bos nariai (toliau — PrieziGiros valdybos nariai) privalo veikti nepriklausomai ir objektyviai, vadovaudamiesi visos
Sajungos interesais, nesiekia gauti ir nepriima jokiy Sajungos institucijy ar jstaigy, valstybiy nariy Vyriausybiy ar
bet kurios kitos vieSosios arba privaciosios istaigos nurodymy;

(2) siekiant ivengti interesy konflikty ir uZztikrinti, kad kiekviena funkcija biity vykdoma atsizvelgiant j taikytinus
tikslus, Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 25 straipsnyje jtvirtintas Europos Centrinio Banko (ECB) specialiy uzda-
viniy, susijusiy su rizikos ribojimu pagrista prieZitira, atskyrimas nuo su pinigy politika susijusiy, taip pat kity jo
uzdaviniy;

(3) pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 31 straipsnio 3 dalj ECB turi nustatyti ir taikyti oficialias procediiras, jskai-
tant etikos procediras ir atitinkamus laikotarpius, kad bty galima i§ anksto jvertinti galimus interesy konfliktus,
susijusius su Priezitiros valdybos nariy tolesniu jsidarbinimu per dvejus metus, ir uzkirsti jiems kelia, ir apibrézti
tinkamga atskleisti galima informacija, atsiZvelgiant | taikomas duomeny apsaugos taisykles. Tos procediiros neturi
daryti poveikio grieZtesniy nacionaliniy taisykliy taikymui. PrieZiaros valdybos nariy, kurie yra nacionaliniy kom-
petentingy institucijy atstovai, atZvilgiu tokios procediiros turi biti nustatomos ir jgyvendinamos bendradarbiau-
jant su nacionalinémis kompetentingomis institucijomis. Be to, tos procediiros nedaro poveikio ECB jdarbinimo
salygy — kuriose yra ir nuostaty dél veiklos pertraukos laikotarpiy — taikymui Priezitiros valdybos pirmininkui,
pavaduotojui ir keturiems ECB atstovams;

(4)  Europos Centrinio Banko darbo reglamento 13e straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad kiekvienas PrieZitros valdybos
narys turi uZtikrinti, kad visi lydintys asmenys, pakaitiniai asmenys ir jo nacionalinio centrinio banko atstovai,
jeigu nacionaliné kompetentinga institucija néra centrinis bankas, prie§ dalyvaudami Priezitros valdybos posé-
dziuose pasirasyty elgesio kodekso laikymosi deklaracija,

PRIEME S| ELGESIO KODEKSA;:

1 straipsnis
Taikymo sritis

1.1.  Sis elgesio kodeksas taikomas Priezitiros valdybos nariams, kai jie vykdo Prieziiiros valdybos nariy ir PrieZiiiros
valdybos iniciatyvinio komiteto nariy pareigas. Tais atvejais, kai tai konkreciai nustatyta, jis taip pat taikomas lydintiems
asmenims, pakaitiniams asmenims ir nacionaliniy centriniy banky atstovams, jeigu nacionaliné kompetentinga institucija
néra nacionalinis centrinis bankas (toliau — kiti PrieZitiros valdybos posédziy dalyviai), kai jie vykdo su Priezitiros val-
dyba ir Priezitros valdybos iniciatyviniu komitetu susijusias pareigas.

1.2.  Sis elgesio kodeksas nedaro poveikio grieztesniy nacionaliniy taisykliy taikymui ir ECB jdarbinimo sglygy, jskai-
tant nuostatas dél asmeniniy finansiniy sandoriy, taikomy asmenims, kuriems $is elgesio kodeksas taikomas dél to, kad
jie yra nacionaliniy kompetentingy institucijy arba dalyvaujanciy valstybiy nariy nacionaliniy centriniy banky atstovai ar
ECB nariai, taikymui.

(') OLL 80,2004 318, p.33.
(¥ 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami specialiis uzdaviniai, susij¢
su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy prieZitiros politika (OL L 287, 2013 10 29, p. 63).
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2 straipsnis
Pagrindiniai principai

2.1.  Priezitros valdybos nariai ir kiti Priezifiros valdybos posédziy dalyviai laikosi auksciausiy etikos standarty. Vyk-
dydami savo pareigas jie turi elgtis garbingai, nepriklausomai, nesaliskai, diskretiskai ir nesavanaudiskai. Jie turi suprasti
savo pareigy ir atsakomybés svarbg, atsizvelgti j savo funkcijy vie$g pobidj ir elgtis taip, kad palaikyty ir skatinty visuo-
menés pasitikéjimg ECB.

2.2.  Priezitros valdybos nariai ir kiti Priezitiros valdybos posédziy dalyviai vykdo savo pareigas grieztai laikydamiesi
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo, Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuto (toliau —
ECBS statutas), Reglamento (ES) Nr. 1024/2013, Europos Centrinio Banko darbo reglamento ir Europos Centrinio Banko
priezitiros valdybos darbo reglamento (').

2.3.  Darydami vieSus pareiskimus su Bendru prieZitiros mechanizmu susijusiais klausimais, PrieZitiros valdybos nariai
tinkamai atsizvelgia j savo vaidmenj ir pareigas Priezitiros valdyboje ir pirmiausia turi aikiai nurodyti, ar jie kalba kaip
nacionaliniy kompetentingy institucijy atstovai, savo vardu ar kaip PrieZitiros valdybos nariai.

2.4.  Priezitros valdybos nariai ir kiti PrieziGiros valdybos posédziy dalyviai vykdo savo pareigas ir vieSuose rengi-
niuose elgiasi kaip Priezitiros valdybos, ECB kolegialios vidaus jstaigos, atstovai. Priezitiros valdyboje jie derina informa-
cijg, teikting vieSose kalbose Zodziu ir (arba) rastu, ir visose kitose vieSosios komunikacijos priemonése. Priezitiros valdy-
boje jie taip pat derina dalyvavimg Europos Parlamento ir euro grupés klausymuose ir ataskaity Europos Parlamentui ir
euro grupei teikima kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 20 straipsnyje, taip pat keitimasi nuomonémis
nacionaliniuose parlamentuose kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 10242013 21 straipsnio 3 dalyje.

3 straipsnis
Atskyrimas nuo pinigy politikos funkcijos

3.1. Prieziiros valdybos nariai ir kiti Priezitiros valdybos posédziy dalyviai laikosi ECB specialiy uzdaviniy, susijusiy
su rizikos ribojimu pagrista priezitira, atskyrimo nuo su pinigy politika susijusiy, taip pat kity jo uzdaviniy, ir ECB
vidaus taisykliy dél rizikos ribojimu pagristos priezitiros atskyrimo nuo pinigy politikos, kurios bus priimtos pagal
Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 25 straipsnio 3 dalj.

3.2.  Vykdydami savo uZzdavinius, PrieZitiros valdybos nariai ir kiti PrieZitiros valdybos posédziy dalyviai atsizvelgia
i Reglamentu (ES) Nr. 1024/2013 nustatytus tikslus ir netrukdo vykdyti kity ECB uzdaviniy.

4 straipsnis
Nepriklausomumas

4.1.  Pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 19 straipsnio 1 dalj, vykdydami jiems pavestus uzdavinius, Priezitiros val-
dybos nariai ir kiti Prieziiros valdybos posédziy dalyviai veikia nepriklausomai ir objektyviai, vadovaudamiesi visos
Sajungos interesais, nepaisydami nacionaliniy ar asmeniniy interesy, nesiekia gauti ir nepriima jokiy Sajungos institucijy
ar jstaigy, valstybiy nariy Vyriausybiy ar bet kurios kitos vieSosios arba privaciosios jstaigos nurodymy.

4.2, Priezitiros valdybos nariai ir kiti Priezitiros valdybos posédziy dalyviai vykdo jiems pavestus uzdavinius neprik-
lausomai nuo nederamos politinés jtakos ir verslo jsikisimo, kurie galéty paveikti jy veiklos nepriklausomuma.

4.3, Priezitiros valdybos nariai ir kiti PrieziGiros valdybos posédziy dalyviai nevykdo profesionalios veiklos ir atsistaty-
dina i§ bet kokiy pareigy, galin¢iy pakenkti jy nepriklausomumui ar suteikti jiems galimybe pasinaudoti konfidencialia
informacija.

() OLL 182, 2014 6 21, p. 56.
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5 straipsnis
Taisyklés dél asmeniniy finansiniy sandoriy

5.1.  Prieziros valdybos nariai ir kiti Priezitiros valdybos posédziy dalyviai nenaudoja jiems prieinamos konfidencia-
lios informacijos asmeniniy finansiniy sandoriy tikslais, kuriuos vykdo tiesiogiai arba netiesiogiai per treciuosius asme-
nis, savo rizika ir savo saskaita, arba treCiyjy asmeny rizika ir saskaita.

5.2.  Priezitiros valdybos nariai ir kiti PrieZiGiros valdybos posédziy dalyviai organizuoja arba laikosi tinkamy proce-
dary, skirty jy asmeniniam turtui, kuris vir$ija jprastoms asmeninéms ir Seimos reikméms reikalingg turtg, valdyti tokiu
btdu, kuris uZtikrina Priezitros valdybos nario nepriklausomumg, interesy konflikty nebuvima ir negaléjima nariui pasi-
naudoti konfidencialia informacija.

5.3. Priezitros valdybos nariai ir kiti Prieziiiros valdybos posédziy dalyviai laikosi ECB priimty ECB personalo
nariams skirty taisykliy dél asmeniniy finansiniy sandoriy. Tiems Priezifiros valdybos nariams, kurie yra nacionaliniy
kompetentingy institucijy atstovai, tokiy taisykliy dél asmeniniy finansiniy sandoriy laikymuisi ir stebésenai taikomos
visos taikytinos nacionalinés procesinés taisyklés.

6 straipsnis
Turto deklaracija

Jei taikytinose nacionalinése taisyklése néra reikalavimo teikti turto deklaracija, per pirmuosius tris ménesius nuo
pareigy ¢jimo pradzios arba per tris ménesius nuo $io elgesio kodekso jsigaliojimo Priezitiros valdybos nariai pateikia
ECB pirmininkui rasytinj pareiskimg, kuriame nurodomas jy turtas, bet koks tiesioginis ar netiesioginis dalyvavimas bet
kokioje bendrovéje ir planai, kaip bus organizuojamas jy turto valdymas tuo metu, kai jie eis PrieZitiros valdybos nariy
pareigas. Sie raSytiniai pareiskimai, jskaitant turto deklaracijas pagal taikytinas nacionalines taisykles, atnaujinami karta
per metus.

7 straipsnis
ECB etikos komiteto nuomoné

7.1.  Jeigu PrieziGiros valdybos nariams ir kitiems Priezitiros valdybos posédziy dalyviams kyla abejoniy dél Siame elge-
sio kodekse nustatyty taisykliy praktinio taikymo, jie praso ECB etikos komiteto nuomonés.

7.2.  Priezitros valdybos nariai ir kiti Prieziaros valdybos posédziy dalyviai, taip pat ECB ir nacionaliné kompetentinga
institucija ar nacionalinis centrinis bankas, kuriy atstovas yra nuomonés prasantis Priezitiros valdybos narys arba kitas
Priezitros valdybos posédziy dalyvis, informuojami apie ECB etikos komiteto priimtos nuomonés esme ir pagrindus
nenurodant jokio konkretaus PrieZifiros valdybos nario ar kito dalyvio tapatybés.

8 straipsnis
Veiklos pertraukos laikotarpiai

8.1.  Dvejus metus nuo jy kadencijos pabaigos Priezifiros valdybos nariai informuoja ECB pirmininka apie savo keti-
nimg uZsiimti bet kokia atlygintina ar neatlygintina darbine veikla. Jie gali uZsiimti darbine veikla toliau nurodytose istai-
gose tik tokiomis salygomis:

a) kredito jstaigoje, kurios tiesioging priezitirg vykdo ECB — pragjus vieneriems metams po jy pareigy PrieZitros valdy-
boje pasibaigimo;

b) kredito istaigoje, kurios tiesioging priezitrg vykdo ne ECB, taciau dél jos yra interesy konfliktas arba gali bati lai-
koma, kad yra interesy konfliktas — praéjus vieneriems metams po jy pareigy PrieZitiros valdyboje pasibaigimo;

c) istaigoje, kuri néra kredito jstaiga, i$skyrus atvejus, kai dél jos yra interesy konfliktas arba gali bati laikoma, kad yra
interesy konfliktas — tokiu atveju atitinkama veikla gali bati pradéta tik praéjus SeSiems ménesiams po jy pareigy
Priezifiros valdyboje pasibaigimo;

8.2.  Vienerius metus nuo jy kaip Priezitiros valdybos posédziy dalyviy veiklos pabaigos kiti Priezitiros valdybos posé-
dziy dalyviai informuoja ECB pirmininkg apie savo ketinimg uZsiimti bet kokia atlygintina ar neatlygintina darbine
veikla. Jie gali uzsiimti darbine veikla toliau nurodytose jstaigose tik tokiomis salygomis:

a) kredito jstaigoje, kurios tiesioging priezitira vykdo ECB — praéjus Sesiems ménesiams po jy dalyvavimo Priezifiros
valdyboje pasibaigimo;
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b) kredito jstaigoje, kurios tiesioging prieZitirg vykdo ne ECB, taciau dél jos yra interesy konfliktas arba gali biti lai-
koma, kad yra interesy konfliktas — praéjus Sesiems ménesiams po jy dalyvavimo PrieZitiros valdyboje pasibaigimo;

c) istaigoje, kuri néra kredito jstaiga, i$skyrus atvejus, kai dél jos yra interesy konfliktas arba gali bati laikoma, kad yra
interesy konfliktas — tokiu atveju atitinkama veikla gali bati pradéta tik praéjus trims ménesiams po jy dalyvavimo
Priezitiros valdyboje pasibaigimo.

8.3.  Priezitiros valdybos nariai ir kiti PrieZiiros valdybos posédziy dalyviai praSo ECB etikos komiteto nuomonés dél
jiems pagal §j straipsnj taikytiny veiklos pertraukos laikotarpiy. Savo nuomonéje ECB etikos komitetas gali rekomen-
duoti atsisakyti veiklos pertraukos laikotarpiy arba juos sumazinti tokiomis aplinkybémis, kai galima atmesti interesy
konflikto su vélesne darbine veikla galimybe.

8.4. 8 straipsnio 1 dalies a punkto ir 8 straipsnio 2 dalies a punkto atvejais ECB etikos komitetas savo nuomonéje
taip pat gali rekomenduoti pratesti veiklos pertraukos laikotarpius Priezifiros valdybos nariams iki ne daugiau nei dvejy
mety, o kitiems PrieziGiros valdybos posédziy dalyviams — iki vieneriy mety tokiomis aplinkybémis, kai interesy kon-
flikto su vélesne darbine veikla galimybés negalima atmesti ilgesnj laikotarpi.

8.5.  Priezitros valdybos nariy ir kity Priezitiros valdybos posédziy dalyviy atitinkami darbdaviai uz veiklos pertraukos
laikotarpius moka jiems atitinkama kompensacija. Si kompensacija mokama neatsizvelgiant i tai, ar jie gavo pasiiilyma
uzsiimti darbine veikla. PrieZiiros valdybos nariai ir kiti PrieZitiros valdybos posédziy dalyviai gali prasyti ECB etikos
komiteto nuomonés dél uz veiklos pertraukos laikotarpius mokeétinos kompensacijos tinkamo lygio.

8.6. Pagal 3, 4 ir 5 dalis ECB etikos komiteto priimtos nuomonés teikiamos Priezitiros valdybai svarstyti. Tuomet
Priezitiros valdyba teikia rekomendacijg atitinkamai nacionalinei kompetentingai institucijai arba atitinkamam nacionali-
niam centriniam bankui, kurie informuoja Priezitros valdyba apie bet kokias kliatis $iai rekomendacijai igyvendinti.

9 straipsnis
Interesy konfliktas

9.1.  Priezitiros valdybos nariai ir kiti Priezitiros valdybos posédziy dalyviai vengia bet kokios situacijos, kuri gali
sukelti arba gali bati laikoma, kad ji gali sukelti interesy konflikta. Interesy konfliktas kyla, kai Priezitiros valdybos nariai
ir kiti Priezitiros valdybos posédziy dalyviai turi privaciy arba asmeniniy interesy, kurie gali daryti jtakg nesaliskam ir
objektyviam jy pareigy vykdymui, jskaitant bet kokig potencialig naudg ar privalumg jiems patiems, jy Seimos nariams
ar jy pripaZintiems partneriams.

9.2.  Apie bet kokig situacijg, kuri gali sukelti arba gali bati laikoma, kad ji gali sukelti interesy konfliktg, PrieZitros
valdybos nariai ir kiti Priezitiros valdybos posédziy dalyviai pranesa rastu PrieZitiros valdybai; Sie nariai nedalyvauja
jokiuose svarstymuose ar balsavimuose, susijusiuose su tokia situacija.

10 straipsnis
Dovanos ar kita nauda

10.1. Dovana — bet kokia nauda ar privalumas, finansinis ar teikiamas nattira, kuris yra susijes su Priezitros valdybos
nariams ar kitiems Priezitiros valdybos posédziy dalyviams patikétomis pareigomis, bet néra sutarta kompensacija uz
suteiktas paslaugas, ir kurj suteiké arba priémé Priezitros valdybos nariai ar kiti Priezitiros valdybos posédziy dalyviai
arba bet kurie jy Seimos nariai arba jy pripaZinti partneriai.

10.2. Dovanos priémimas bet kokiu atveju negali paZeisti ar daryti jtakos PrieZitiros valdybos nario objektyvumui ir
veiksmy laisvei ir negali sukurti netinkamo jsipareigojimo arba likes¢iy gavéjui arba teikéjui. Negalima priimti su priZid-
rimais subjektais susijusiy dovany, kuriy verté virsija 50 EUR, ir vieSojo sektoriaus dovany, kuriy verté perzengia jpras-
tumo ir to, kas laikoma tinkama, ribas. Jei ypatinga situacija neleidZia atsisakyti jokios tokios dovanos, dovana turi biiti
perduota ECB, nacionalinei kompetentingai institucijai arba nacionaliniam centriniam bankui, kuriy atstovas yra atitinka-
mas Priezitiros valdybos narys ar kitas Prieziiros valdybos posédziy dalyvis, nebent ECB, nacionalinei kompetentingai
institucijai arba nacionaliniam centriniam bankui sumokama 50 EUR virSjjanti suma. Priezifiros valdybos nariai ir kiti
Priezitiros valdybos posédziy dalyviai negali priimti dazny dovany i§ to paties 3altinio.
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11 straipsnis
Kvietimy priémimas ir susije mokéjimai
11.1. Priezitros valdybos nariai ir kiti PrieZitiros valdybos posédziy dalyviai, atsizvelgdami | savo pareigas laikytis
nepriklausomumo principo ir vengti interesy konflikty, gali priimti kvietimus | konferencijas, priémimus ar kulttirinius

renginius ir susijusias pramogas, jskaitant tinkamg svetinguma, jei jy dalyvavimas renginyje suderinamas su jy pareigy
vykdymu arba atitinka ECB interesus. Jie turi baiti ypa¢ atidiis asmeniniy kvietimy atzvilgiu.

11.2. Priezitros valdybos nariai ir kiti Priezitiros valdybos posédziy dalyviai atmeta visus kvietimus ir mokéjimus, kurie
neatitinka $iy taisykliy, ir pranesa atitinkamiems asmenims apie taikytinas taisykles.

12 straipsnis
Savo vardu vykdoma veikla

12.1. PrieZidros valdybos nariai ir kiti Priezitiros valdybos posédziy dalyviai uztikrina, kad atlyginama ar neatlyginama
veikla, kurig jie vykdo savo vardu, nedaryty neigiamo poveikio jy pareigoms ir nepakenkty ECB reputacijai.

12.2. Priezidros valdybos nariai ir kiti PrieziGros valdybos posédziy dalyviai gali uZzsiimti, pavyzdziui, mokymo ir
savo vardu ir nejtraukiant ECB, jie gali priimti atlyginimg ir iSlaidy padengima, jei toks atlyginimas bei islaidos yra pro-
porcingi atliktam darbui ir nevirsija jprastiniy riby.

12.3. Kartg per metus Priezitiros valdybos nariai ir kiti Priezitiros valdybos posédziy dalyviai rastu pranesa ECB etikos
komitetui apie bet kokig veiklg, kurioje jie dalyvavo savo vardu, ir bet kokj atlyginima, gautg dél jy vieSy ar privaciy
iSoriniy mandaty, vykdyty jy kadencijos metu.

12.4. Mokslingje ar akademinéje veikloje Priezitiros valdybos nariai ir kiti Priezitiros valdybos posédziy dalyviai turi
aiskiai nurodyti, kad tai jy asmeninis pozidris, kuris neatspindi ECB poziiirio.

13 straipsnis
Sutuoktinio arba pripaZinto partnerio darbas arba kitos pareigos, uZ kuriuos jie gauna atlyginimg

Priezitiros valdybos nariai ir kiti Priezitiros valdybos posédziy dalyviai nedelsdami pranesa ECB etikos komitetui apie bet
kokj jy sutuoktinio arba pripaZinto partnerio atlyginamg darbg ar kita atlyginamga veikla, kuri gali sukelti arba gali bati
laikoma, kad tai gali sukelti interesy konflikta, net ir esant abejoniy.

14 straipsnis
Profesiné paslaptis

14.1. Priezitros valdybos nariai ir kiti Priezitiros valdybos posédziy dalyviai atsizvelgia | profesinés paslapties reikalavi-
mus, nustatytus ECBS statuto 37 straipsnyje, Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 27 straipsnio 1 dalyje ir Europos Centri-
nio Banko darbo reglamento 23a straipsnyje, vadovaujantis kuriais nariai privalo neatskleisti vieSose kalbose, pranesi-
muose ar Ziniasklaidai konfidencialios informacijos, susijusios su prieziros sprendimais, kurie dar nebuvo oficialiai

paskelbti.

14.2. Priezitiros valdybos nariai ir kiti Priezitiros valdybos posédziy dalyviai imasi visy reikiamy priemoniy uZtikrinti,
kad ECBS statuto 37 straipsnyje jtvirtinty profesinés paslapties reikalavimy laikytysi asmenys, turintys prieiga prie nariy
informacijos.
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15 straipsnis
Informacija apie priestaraujancias nacionalines teisines nuostatas
Priezitiros valdybos nariai ir kiti PrieZitros valdybos posédziy dalyviai informuoja ECB etikos komitetg apie bet kokias
kliaitis laikytis Sio elgesio kodekso kuo iSsamesne apimtimi, jskaitant bet kokias kliaitis, kylancias dél priestaraujanciy
nacionaliniy teisiniy nuostaty.
16 straipsnis
Isigaliojimas

Sis elgesio kodeksas jsigalioja kita diena po jo priémimo.

Priimta Frankfurte prie Maino 2014 m. lapkricio 12 d.

Prieziiiros valdybos Pirmininké

Dani¢le NOUY
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IV
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI
Euro kursas ()
2015 m. kovo 19 d.
(2015/C 93/03)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD  JAV doleris 1,0677 CAD Kanados doleris 1,3578
JPY Japonijos jena 129,12 HKD Honkongo doleris 8,2842
DKK Danijos krona 7,4508 NZD Naujosios Zelandijos doleris 1,4453
GBP Svaras sterlingas 0,71830 |SGD Singapiro doleris 1,4809
SEK Svedijos krona 9.2797 KRW Piety Koréjos vonas 1197,86
CHF gveicarijos frankas 1,0595 ZAR Pl'et’l'} At:r1kos're]13r?d-as ' 13,0815
1SK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 6,6140

- HRK Kroatijos kuna 7,6500

NOK Norvegijos krona 8,6355 . .
BGN Buloariios | 19558 IDR Indonezijos rupija 13932,02

Vu gnarlj o8 fevas ’ MYR Malaizijos ringitas 3,9555
CZK Cekijos krona 27,425 PHP Filipiny pesas 47,979
HUF Vengrijos forintas 303,22 RUB Rusijos rublis 64.1691
PLN Lenkijos zlotas 41288 THB Tailando batas 34,997
RON  Rumunijos l¢ja 44170 | BRL Brazilijos realas 3,4740
TRY Turkijos lira 2,7776 MXN  Meksikos pesas 16,3091
AUD Australijos doleris 1,3966 INR Indijos rupija 66,8199
(") Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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Nauja apyvartiniy eury monety nacionaliné pusé
(2015/C 93/04)

Italijos Respublikos isleistos naujos proginés apyvartinés 2 eury monetos nacionaliné pusé

Apyvartinés eury monetos yra teiséta mokéjimo priemoné visoje euro zonoje. Sickdama informuoti visas suinteresuotg-
sias $alis, kuriy veikla susijusi su monetomis, ir placiaja visuomen¢, Komisija skelbia visus naujo eury monety dizaino
variantus (!). Remiantis 2009 m. vasario 10 d. Tarybos i§vadomis (¥, euro zonos valstybéms naréms ir $alims, su Euro-
pos Sajunga sudariusioms susitarimg dél pinigy, kuriuo numatoma isleisti eury monetas, suteikiama teisé¢ ileisti tam
tikrg proginiy apyvartiniy eury monety skaiciy laikantis tam tikry sglygy — visy pirma tai turi bati tik 2 eury nominalo
monetos. Tokiy monety techninés charakteristikos yra tokios pat kaip kity 2 eury monety, taciau jy nacionalinéje puséje
yra proginis atvaizdas, turintis didele simboling prasme tai valstybei ar visai Europai.

Monetas leidZianti $alis — Italijos Respublika.
Proga — 2015 m. minimos Dantés Aligjerio gimimo 1265 m. 750-osios metinés

Dizaino aprasas. Monetoje pavaizduotas kairéje rankoje atversta knyga laikantis Danté, uz jo — skaistyklos kalnas — tai
fragmentas i§ Florencijos Sv¢. Mergelés Marijos Géliy katedros (Santa Maria del Fiore) kupole eksponuojamo Domenico
di Michelino (1417-1491 m.) paveikslo ,Dieviskoji komedija“. Monetos viduryje iSkalta Italijos Respublikos monograma
,RI% desinéje — Romos monety kalyklos monograma ,R“, apacioje — Silvijos Petrassi inicialai ,SP* ir poeto gimimo bei
monetos isleidimo datos ,1265 2015 lanku — jrasas ,DANTE ALIGHIERI“.

Ioringje dalyje (Ziede) pavaizduota dvylika Europos Sajungos véliavos Zvaigzduciy.
Tirazas - 3,5 mln.

Isleidimo data — 2015 m. liepos mén.

(") Zr. OL C 373, 2001 12 28, p. 1, kur pavaizduotos visy 2002 m. i§leisty eury monety nacionalinés pusés.
(%) Zr. 2009 m. vasario 10 d. Ekonomikos ir finansy reikaly tarybos isvadas ir 2008 m. gruodzio 19 d. Komisijos rekomendacijg dél apy-
vartiniy eury monety nacionaliniy pusiy ir iSleidimo bendryjy gairiy (OL L 9, 2009 1 14, p. 52).
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Nauja apyvartiniy eury monety nacionaliné pusé

(2015/C 93/05)

Portugalijos isleistos naujos proginés apyvartinés 2 eury monetos nacionaliné pusé

Apyvartinés eury monetos yra teiséta mokéjimo priemoné visoje euro zonoje. Sieckdama informuoti visas 3alis, kuriy
veikla susijusi su Siomis monetomis, ir placigja visuomene, Komisija skelbia visus naujo eury monety dizaino varian-
tus (). Remiantis 2009 m. vasario 10 d. Tarybos i§vadomis (¥, euro zonos valstybéms naréms ir $alims, su Europos
Sajunga sudariusioms susitarimg dél pinigy, kuriuo numatoma isleisti eury monetas, suteikiama teisé isleisti tam tikrg
proginiy apyvartiniy eury monety skaiiy laikantis tam tikry salygy — visy pirma tai turi bati tik 2 eury nominalo
monetos. Tokiy monety techninés charakteristikos yra tokios pat kaip kity 2 eury monety, taciau jy nacionalinéje puséje
yra proginis atvaizdas, turintis didel¢ simboling prasme tai valstybei ar visai Europai.

Monetas leidZianti Salis — Portugalija
Proga — 150-osios Portugalijos Raudonojo kryZiaus metinés

Dizaino aprasas. Monetoje pavaizduota kompozicija, kurios pagrindinis akcentas — plaiai Zinomas organizacijos sim-
bolis kryzius, pakartotas kelis kartus, siekiant parodyti humanitariniy veiksmy plétra tiek Portugalijoje, tick uZsienyje.
Rankos kontiiras kompozicijos fone simbolizuoja ne tik jvairiy risiy pagalbg (daugiausia medicining), kurig organizacija
teikia Zmonéms, bet ir, pavyzdziui, bendradarbiavima, kiirima ir paramg. Kairéje puslankiu iSkaltas jrasas ,CRUZ
VERMELHA PORTUGUESA®. Vir§uje pavaizduotas monetg leidZiancios 3alies herbas ir nurodytas pavadinimas ,PORTU-
GAL*, apacioje — metai ,1865% ir ,,2015%

ISorinégje dalyje (Ziede) pavaizduota dvylika Europos Sajungos véliavos zvaigzdudiy.
Tirazas — 520 000.

ISleidimo data — 2015 m. balandZio mén.

(") Zr. OL C 373, 2001 12 28, p. 1, kur pavaizduotos visy 2002 m. i§leisty eury monety nacionalinés pusés.
(%) Zr. 2009 m. vasario 10 d. Ekonomikos ir finansy reikaly tarybos isvadas ir 2008 m. gruodzio 19 d. Komisijos rekomendacijg dél apy-
vartiniy eury monety nacionaliniy pusiy ir iSleidimo bendryjy gairiy (OL L 9, 2009 1 14, p. 52).
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Nauja apyvartiniy eury monety nacionaliné pusé

(2015/C 93/06)

7 4
=

Portugalijos isleistos naujos proginés apyvartinés 2 eury monetos nacionaliné pusé

Apyvartinés eury monetos yra teiséta mokéjimo priemoné visoje euro zonoje. Siekdama informuoti visas Salis, kuriy
veikla susijusi su $iomis monetomis, ir placigja visuomeng¢, Komisija skelbia visus naujo eury monety dizaino varian-
tus (). Remiantis 2009 m. vasario 10 d. Tarybos i§vadomis (¥, euro zonos valstybéms naréms ir $alims, su Europos
Sgjunga sudariusioms susitarimg dél pinigy, kuriuo numatoma i8leisti eury monetas, suteikiama teisé iSleisti tam tikra
proginiy apyvartiniy eury monety skaiciy laikantis tam tikry salygy — visy pirma tai turi bati tik 2 eury nominalo
monetos. Tokiy monety techninés charakteristikos yra tokios pat kaip kity 2 eury monety, taciau jy nacionalinéje puséje
yra proginis atvaizdas, turintis didele simboling prasme tai valstybei ar visai Europai.

Monetas leidZianti $alis — Portugalija

Proga — 500-osios pirmyjy Portugalijos rysiy su Timoru, dabar nepriklausoma portugaliskai kalbancia Salimi (Ryty
Timoru), metinés

Dizaino apraSas. Monetoje pavaizduotas XVI amzZiaus laivas, simbolizuojantis portugaly jurininky atvykimg | salg, ir
Siaudinis vietinio namo stogas, puostas tradicinémis medzio skulptGiromis, nuolat primenanciomis mitus ir legendas.
Monetoje pavaizduota skulptiira simbolizuoja pirmyjy gyventojy, laivais atplaukusiy i§ kity Azijos kontinento daliy, isto-
rija ir arklio svarbg keliaujant po aukstus kalnus, kurie driekiasi beveik per visg salg. VirSutinéje dalyje desingje iskalti
metai —,1515“ ir monetg leidZiancios Salies pavadinimas — ,PORTUGAL*. Apacioje kair¢je nurodytas jraas ,TIMOR® ir
metai — ,2015“ Apacioje — menininko Fernando Fonseca parasas.

ISorinégje dalyje (Ziede) pavaizduota dvylika Europos Sajungos véliavos Zzvaigzduciy.
Tirazas — 520 000.

ISleidimo data — 2015 m. liepos mén.

(") Zr. OL C 373, 2001 12 28, p. 1, kur pavaizduotos visy 2002 m. i§leisty eury monety nacionalinés pusés.
(%) Zr. 2009 m. vasario 10 d. Ekonomikos ir finansy reikaly tarybos isvadas ir 2008 m. gruodzio 19 d. Komisijos rekomendacijg dél apy-
vartiniy eury monety nacionaliniy pusiy ir iSleidimo bendryjy gairiy (OL L 9, 2009 1 14, p. 52).
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy ir jy kompetentingy institucijy, susijusiy su Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008
15 straipsnio 2 dalimi, 17 straipsnio 8 dalimi ir 21 straipsnio 3 dalimi, sarasas

(2015/C 93/07)

Sis sarasas skelbiamas pagal 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008, nustatancio Bendrijos sis-
temg, kuria siekiama uZzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai Zvejybai, atgrasyti nuo jos ir ja
panaikinti, i§ dalies kei¢ian¢io reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1936/2001 ir (EB) Nr. 601/2004 bei panaikinan-
¢io reglamentus (EB) Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999 (), 22 straipsnio 2 dali. Apie kompetentingas institucijas pra-
nesta pagal toliau nurodytus to reglamento straipsnius.

a) 15 straipsnio 1 dalis. Su valstybés narés véliava plaukiojanciy Zvejybos laivy sugauty Zuvy kiekiy eksportas vykdo-
mas tik véliavos valstybés narés kompetentingoms institucijoms patvirtinus sugauty Zuvy kiekio sertifikata, kaip nus-
tatyta 12 straipsnio 4 dalyje, jeigu tai reikalaujama vykdant 20 straipsnio 4 dalyje nustatyta bendradarbiavima.

15 straipsnio 2 dalis. Véliavos valstybés narés pranesa Komisijai apie savo kompetentingas institucijas, kurios tvirtina
1 dalyje nurodytus sugauty zuvy kiekio sertifikatus.

b) 17 straipsnio 8 dalis. Valstybés narés pranesa Komisijai apie jy institucijas, kompetentingas atlikti sugauty Zuvy kie-
kio sertifikaty patikrinimus pagal 16 straipsnj ir io straipsnio 1-6 dalis.

¢) 21 straipsnio 3 dalis. Valstybés narés pranesa Komisijai apie savo kompetentingas institucijas, kurios 15 straipsnyje
nustatyta tvarka tvirtina ir tikrina sugauty Zuvy kiekio sertifikaty reeksporto skiltj.

Valstybé naré Kompetentingos institucijos

Belgija ab,c

— Vlaamse Overheid; Dienst Zeevisserij (Flandrijos Vyriausybé; Jary Zuvininkystés tarnyba)

Bulgarija a b, c

— VmenHutenHa areHums no pubaperso u aksakynrypu (Nacionaling Zuvininkystés ir akvakulta-
ros agentiira)

Cekija a:
— netaikoma
b, c

— Celni tfad pro Stfedocesky kraj (Centrinés Bohemijos krasto muiting)
— Celni Gifad pro hlavni mésto Prahu (Sostinés Prahos muitiné)

— Celni Gfad Praha Ruzyné (Ruzinés (Praha) muitiné))

— Celni tifad pro JihoCesky kraj (Piety Bohemijos krasto muitiné)

— Celni tfad pro Plzeiisky kraj (Pilzeno krasto muiting)

— Celni tifad pro Karlovarsky kraj (Karlovy Vary krasto muitiné)

— Celnf Giad pro Ustecky kraj (Uscio prie Labés krasto muitiné)

— Celni tifad pro Liberecky kraj (Libereco krasto muitiné)

— Celni tfad pro Kralovéhradecky kraj (Hradec Kralovés krasto muiting)

— Celni tifad pro Pardubicky kraj (Pardubiciy krasto muitiné)

() OLL 286,2008 10 29, p. 1.
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Valstybé naré Kompetentingos institucijos
— Celni tifad pro Kraj Vysocina (Viso¢inos krasto muiting)
— Celni tfad pro Jihomoravsky kraj (Piety Moravijos kragto muiting)
— Celni tfad pro Olomoucky kraj (Olomouco krasto muiting)
— Celni tfad pro Moravskoslezsky kraj (Moravijos ir Silezijos krato muiting)
— Celni tifad pro Zlinsky kraj (Zlyno krasto muitiné)
Danija a:
— NaturErhvervstyrelsen (Danijos Zemés tikio ir Zuvininkystés agentiira)
b:
— NaturErhvervstyrelsen — kun direkte landinger (Danijos Zemés tikio ir Zuvininkystés agen-
tira — tik tiesioginiai nusileidimai)
— Fodevarestyrelsen — anden import (Danijos veterinarijos ir maisto tarnyba — kitas importas)
c
— Fadevarestyrelsen (Danijos veterinarijos ir maisto tarnyba)
Vokietija a, b, c
— Bundesanstalt fur Landwirtschaft und Erndhrung (Federaliné Zemés tikio ir maisto tarnyba)
Estija a:
— Pollumajandusministeerium; Kalamajandusosakond (Zemés iikio ministerija; Zuvininkystés
ekonomikos departamentas)
b:
— Maksu- ja Tolliamet; Péllumajandusministeerium; Keskkonnaministeerium (Estijos mokesciy
ir muity valdyba; Zemés tikio ministerija; Aplinkos ministerija)
c
— Maksu- ja Tolliamet (Estijos mokes¢iy ir muity valdyba)
Airija ab, c
— The Sea Fisheries Protection Authority (Jiry Zuvininkystés apsaugos tarnyba)
Graikija a
— Ynoupyeio TMapayoyikis Avacuykpomone Iepipaloviog kar Evépyeiag, Tevikn Awevduvon
Buwoyng Aheiag, Awetduver) Ehéyxou Ahievtikov Apactplotitey kar Tpoioviev (Gamybos
pertvarkymo, aplinkos ir energetikos ministerija, Tausios Zuvininkystés generalinis direktora-
tas, Zvejybos veiklos ir Zuvininkystés produkty kontrolés direktoratas)
b, ¢
— Ynoupyeio Tlapayoyikie  Avaocuykpomone  IlepifdMhoviog  kar  Evépyeiag,  Aweuduvon
Anokevipopévev  Ymnpeowov  Atukng, Tupfpa Kuviatpikns, Tpageio EAéyyou Alevtikov
Tpoidviwv (Gamybos pertvarkymo, aplinkos ir energetikos ministerija, Atikos decentrali-
zuoty paslaugy direktoratas, Veterinarijos departamentas, Atény tarptautinio oro uosto
Zuvininkystés produkty kontrolés skyrius)
Ispanija ab,c
— Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente; Secretaria General de PESCA;
Direcciéon General de Ordenacién Pesquera; Subdireccién General de Control e Inspeccion
(Zemés tkio, maisto ir aplinkos ministerija; Generalinis sekretorius Zuvininkystei; Zuvinin-
kystés valdymo generaliné direkcija; Kontrolés ir tikrinimo generaliné subdirekcija)
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Valstybé naré Kompetentingos institucijos
Prancuzija a:
— Les directions départementales des territoires et de la mer — délégations a la mer et au litto-
ral; direction de la mer Guadeloupe; direction de la mer Martinique; direction de la mer
Guyane; direction de la mer Sud Océan Indien (Departamenty teritorijy ir jiry reikaly
direkcijy Jary ir pakranciy reikaly atstovybés; Gvadelupos jury reikaly direkcija; Martinikos
jury reikaly direkcija; Pranciizijos Gvianos jury reikaly direkcija; Pietinés Indijos vandenyno
dalies jary reikaly direkcija)
— Le Centre national de surveillance des péches (Nacionalinis Zuvininkystés prieZitiros centras)
b:
— Les bureaux de douane des directions régionales (Regiony direkcijy muitinés)
— Le Centre national de surveillance des péches Nacionalinis Zuvininkystés priezitiros centras)
c
— Les bureaux de douane des directions régionales (Regiony direkcijy muitinés)
Kroatija a:
— Ministarstvo poljoprivrede; Uprava ribarstva (Zemés ikio ministerija; Zuvininkystés
direktoratas)
b, c:
— Ministarstvo financija; Carinska uprava (Finansy ministerija; Muiting)
Italija ac
— Autorita Marittime (Guardia Costiera) (Jary institucijos; Pakranciy apsaugos tarnybos)
b:
— Agenzia delle Dogane (Muitiniy agentdira)
— Ministero della Salute (Sveikatos ministerija)
Kipras a b, c
— Ynoupyelo Tewpylag, Aypotkne Avamtuéne kar IlepifaMovtog; Tufuatoc Alelag  kat
Oalaooiwv Epeuvav (Zemés tikio, kaimo plétros ir aplinkos ministerija, Zuvininkystés ir jiiry
moksliniy tyrimy departamentas)
Latvija a
— Zemkopibas ministrijas; Zivsaimniecibas departamenta (Zemés {ikio ministerija; Zuvininkys-
tés departamentas)
b, ¢
— Valsts vides dienests departamenta Zivsaimniecibas kontroles (Valstybés aplinkos tarnybos
Zuvininkystés kontrolés departamentas)
Lietuva a
— Zuvininkystés tarnyba prie Zemés ikio ministerijos
b, ¢
— Muitinés departamentas prie Finansy ministerijos
Liuksemburgas a:
— netaikoma
b, c:
— Administration des services vétérinaires (Veterinarijos tarnyby administracija)
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Valstybé naré Kompetentingos institucijos

Vengrija a:
— netaikoma
b, c

— Nemzeti Elelmiszerlinc-biztonsagi Hivatal (Nacionalinis maisto grandinés saugos biuras)

Malta a, b, c

— Dipartiment tas-Sajd u l-Akwakultura; Ministeru ghall-Izvilupp Sostenibbli, 1-Ambjent
u I-bidla fil-klima (Zuvininkystés ir akvakultiros departamentas; Tvaraus vystymosi, aplin-
kos ir klimato kaitos reikaly ministerija)

Nyderlandai a,c

— Nederlandse Voedsel en Waren Autoriteit (Nyderlandy maisto ir vartojimo prekiy saugos
tarnyba)

— Douane (Muitinés departamentas)

— Nederlandse Voedsel en Waren Autoriteit (Nyderlandy maisto ir vartojimo prekiy saugos
tarnyba)

Austrija a:
— netaikoma
b, c:

— Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit; Bundesamt fiir Ernih-
rungssicherheit (Austrijos sveikatos ir maisto saugos agentiira; Maisto saugos federaliné
tarnyba)

Lenkija a

— Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi; Departament Rybotéwstwa (Zemés fikio ir kaimo
plétros ministerija; Zuvininkystés departamentas)

b, c:

— Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi; Departament Rybotéwstwa (Zemés ikio ir kaimo
plétros ministerija; Zuvininkystés departamentas)

— Regionalny Inspektorat Ryboléwstwa Morza w Gdyni (Gdynés regioniné jiry Zuvininkystés
inspekcija)

— Regionalny Inspektorat Ryboléwstwa Morza w Szczecinie (S¢ecino regioniné jiiry Zuvinin-
kystés inspekcija)

Portugalija ac

— Continente: Diregdo-Geral de Recursos Naturais, Seguranca e Servicos Maritimos; Autori-
dade Nacional de PESCA (Zemyniné dalis — Gamtos iStekliy, saugumo ir jiry transporto
paslaugy generaliné direkcija; Nacionaliné Zvejybos institucija)

— Agores: Secretaria Regional do Ambiente e do Mar; Gabinete do Subsecretdrio Regional das
Pescas (Azory salos — Regioninis aplinkos ir jliry reikaly sekretoriatas; Regioninis Zuvinin-
kystés viceministro biuras)

— Acores: Inspe¢do Regional das Pescas (Azory salos — Regioniné Zuvininkystés inspekcija)

— Madeira: Direcdo Regional de Pescas (Madeira — Regioniné Zuvininkystés direkcija)

b:

— Continente: Diregdo-Geral de Recursos Naturais, Seguranca e Servicos Maritimos; Autori-
dade Nacional de PESCA; Direcio de Servicos de Inspegio (Zemyniné dalis — Gamtos ite-
kliy, saugumo ir jary transporto paslaugy generaliné direkcija; Nacionaliné zvejybos institu-
cija; Tikrinimo tarnyby direkcija)
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Valstybé naré Kompetentingos institucijos

— Agores: Inspegdo Regional das Pescas (Azory salos — Regioniné Zuvininkystés inspekcija)
— Madeira: Direcdo Regional de Pescas (Madeira — Regioniné Zuvininkystés direkcija)

— Alfandega de Viana do Castelo (Viana do Kastelo muitiné)

— Alfandega de Leixdes (Lei§oinso muiting)

— Alfandega do Aeroporto do Porto (Porto oro uosto muiting)

— Alfandega de Aveiro (Aveiro muiting)

— Alfandega de Peniche (Peni$és muiting)

— Alfandega Maritima de Lisboa (Lisabonos jiry muiting)

— Alfandega do Aeroporto de Lisboa (Lisabonos oro uosto muitiné)

— Alfandega de Settibal (Setubalio muiting)

— Delegagdo Aduaneira de Sines; Alfindega de Settibal (Muitinés atstovybé Sinese, Setubalio
muitiné)

— Delega¢do Aduaneira do Aeroporto de Faro (Muitinés atstovybé Faro oro uoste)
— Alfandega de Ponta Delgada (Ponta Delgados muiting)

— Delegagdo Aduaneira da Horta (Muitinés atstovybé Ortoje)

— Alfandega do Funchal (Funsalio muitiné)

— Delegacio Aduaneira do Aeroporto da Madeira (Muitinés atstovybé Madeiros oro uoste)

Rumunija a, b, c

— Agentia Nationald pentru Pescuit si Acvaculturd (Nacionaliné Zuvininkystés ir akvakultiiros
agentiira)

Slovénija a
— Financni urad Koper (Koperio finansy skyrius)

b, c

— Financni urad Celje (Celés finansy skyrius)

— Financni urad Koper (Koperio finansy skyrius)

— Financni urad Kranj (Kranio finansy skyrius)

— Finan¢ni urad Ljubljana (Liublianos finansy skyrius)

— Finan¢ni urad Maribor (Mariboro finansy skyrius)

— Finan¢ni urad Murska Sobota (Murska Sobotos finansy skyrius)
— Finan¢ni urad Nova Gorica (Nova Goricos finansy skyrius)

— Finan¢ni urad Novo mesto (Novo Mesto finansy skyrius)
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Valstybé naré Kompetentingos institucijos

Slovakija a
— netaikoma
b, c

— Stétna veterindrna a potravinové sprava Slovenskej republiky (Slovakijos Respublikos valsty-
biné veterinarijos ir maisto tarnyba)

Suomija a, b, c

— Varsinais-Suomen elinkeino-, liikkenne- ja ympdristokeskus (Pietvakariy Suomijos ekonomi-
nés plétros, transporto ir aplinkos centras)

Svedija a b, c

— Havs- och vattenmyndigheten (Laivybos ir vandentvarkos agentiira)

Jungtiné Karalysté a:
— Marine Management Organisation (Jiry valdymo organizacija)
— Marine Scotland (Skotijos jiiry reikaly direkcija)
b:
— Marine Management Organisation (Jiiry valdymo organizacija)
— UK Port Health Authorities (JK uosty sveikatos priezitiros institucijos)
c

— Marine Management Organisation (Jiry valdymo organizacija)
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Pranesimas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 114 straipsnio 4 dalj. Leidimas toliau
taikyti nacionalines priemones, kuriy nuostatos yra grieZtesnés nei ES derinimo priemonés
nuostatos

(Tekstas svarbus EEE)
(2015/C 93/08)

1. 2014 m. lapkri¢io 25 d. rastu, kurj Komisija gavo 2014 m. lapkri¢io 26 d., Danija prane$¢ Komisijai apie savo
pageidavima Danijos teiséje toliau taikyti (') nacionalines nuostatas dél nitrity priedy naudojimo mésos produktuose,
kurios skiriasi nuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1333/2008 (} nuostaty. 2013 m. geguzés 27 d.
aktas Nr. 542 dél maisto priedy ir pan. maiste (BEK nr 542 af 27.5.2013 (tilseetningbekendtgorelsen), Offentliggorelsedato:
31.5.2013, Fadevarerministeriet). Prane$imas susijes su kalio nitritu (E 249) ir natrio nitritu (E 250) (nitritai), nurodytais
Reglamento II priedo E dalyje, 8 maisto produkty kategorijoje (ES sarasas).

2. Didziausia leidziamoji koncentracija i§ pradziy buvo nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/52[EB (*). Sig direktyva Europos Parlamentas ir Taryba priémé 2006 m. liepos 5 d. ir ji yra pagrista EB sutarties
95 straipsniu (dabar Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 114 straipsnis). Reglamentuojant nitraty ir nitrity
naudojimg mésos produktuose, ja sickiama proporcingai atsizvelgti i apsauginj nitrity, kaip bakterijy, galinciy sukelti
gyvybei pavojingg botulizma, dauginimasi stabdancios medziagos, poveikj ir kancerogeniniy nitrozaminy susidarymo
mésos produktuose dél juose esanciy nitrity rizika, remiantis mokslinémis Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) ir
Maisto mokslinio komiteto (SCF) rekomendacijomis.

Pirmojoje Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/2/EB (*) redakcijoje buvo nustatyta didZiausia leidziamoji nitrity
ir nitraty koncentracija jvairiuose mésos produktuose. Kitaip nei minétoje direktyvoje, Direktyvoje 2006/52/EB pradétas
taikyti 2003 m. EFSA nuomonéje rekomenduotas principas, pagal kurj nitrity (kalio nitrito (E 249) ir natrio nitrito
(E 250)) kontrolé turéty biti reglamentuojama, nustatant didZiausig kiekj, kurj galima jdéti mésos produkty gamybos
metu. Sis kiekis yra 150 mg/kg mésos produktams apskritai ir 100 mg/kg sterilizuotiems mésos produktams.

Direktyvoje 2006/52[EB iSimties tvarka buvo nustatyta didZiausia leidZiamoji koncentracija tradiciniu bidu gamina-
miems mésos produktams, nes dél tradicinés gamybos ypatumy | juos jdedamo kiekio kontroliuoti nejmanoma.

Sis leidimas naudoti nitritus buvo perkeltas j naujajj Sajungos maisto priedy, leisting naudoti maisto produktuose, sarasa
ir jy naudojimo salygas Reglamento (EB) Nr. 1333/2008 II priede, nustatytus Komisijos reglamentu (ES)
Nr. 1129/2011 ().

3. Danijos aktu Nr. 542 kalio nitrito (E 249) ir natrio nitrito (E 250) | mésos produktus leidZiama déti tik nevirsijant
nustatyto konkretaus kiekio. [vairiems produktams nustatytas skirtingas didZiausias kiekis — 0, 60, 100 arba 150 mg/kg.
PrieSingai nei Reglamente (EB) Nr. 1333/2008, Danijos nuostatose nenumatyta jokiy nustatomo didZiausio pridedamo
nitrity kiekio principo i§imciy, todél neleidziama teikti rinkai tam tikry tradiciniu biidu pagaminty mésos produkty i§
kity valstybiy nariy. Be to, tam tikriems mésos produktams, kuriems Reglamente nustatyta 0 ir 60 mg/kg riba, Danijos
teisés aktuose nustatyta mazesné pridedamy nitrity kiekio riba.

4. Todél Danijos teisés akty nuostatos dél | mésos produktus dedamy nitrity yra grieZtesnés nei Reglamento (EB)
Nr. 1333/2008 nuostatos.

5. Danijos Karalysté mano, kad, priesingai nei Reglamentas (EB) Nr. 1333/2008, dabartinés Danijos nuostatos visiskai
atitinka EFSA nuomong (°), kad mésos produkty sauga i§ esmés galima uzZtikrinti pridedant nuo 50 mg/kg nitrity.

Danija taip pat pazymi, kad dél mazesniy didZiausio leidziamo pridéti kiekio riby Danijos nuostatomis dar labiau mazi-
nama nitrozaminy keliama rizika, kurig sumazinti yra jos pagrindinis tikslas.

(") Leidimas 5 metamas suteiktas Komisijos sprendimu 2010/561/ES.

() 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél maisto priedy (OL L 354, 2008 12 31,
p. 16).

(*) 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/52/EB, i§ dalies keicianti Direktyva 95/2/EB dél maisto priedy, iSsky-
rus daziklius ir saldiklius, ir Direktyva 94/35/EB dél maisto produktuose naudojamy saldikliy (OL L 204, 2006 7 26, p. 10).

(*) 1995 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/2/EB dél maisto priedy, i$skyrus daziklius ir saldiklius (OL L 61,
1995 3 18, p. 1).

(*) 2011 m. lapkricio 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1129/2011, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1333/2008 II priedas sudarant Sgjungos maisto priedy sarasa (OL L 295, 2011 11 12, p. 1).

(°) EFSA Journal (2003) 14, 1-31, The effects of Nitrites/Nitrates on the Microbiological SAFEty of Meat Products.
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Danija pabréZia, kad taisyklés, pagal kurias leidZiama maZesné | mésos produktus dedamy nitrity koncentracija, jau tai-
komos daugelj mety, ta¢iau niekada nekilo jokiy problemy, susijusiy su atitinkamy produkty laikymu, ir kad Danijoje,
palyginti su kitomis valstybémis narémis, botulizmo atvejai labai reti, o nuo 1980 m. nenustatyta né vieno jo atvejo dél
apsinuodijimo mésos produktais.

Naujausi Danijos pateikti duomenys rodo, kad nuo Komisijos sprendimo 2010/561/ES (') priémimo vartojimo tendenci-
jos i§ esmés nepasikeité. Dany suvartojamos meésos kiekis nuolat didéja, ta¢iau meésos produkty, kuriy sudétyje yra
nitrity, suvartojimas i§ esmés nekito. Galiausiai mésos produkty i3 kity valstybiy nariy importas nuolat didéja.

6. 2014 m. Komisija uzbaigé dokumentinj tyrima, pagal kurj buvo stebima, kaip valstybés narés jgyvendina ES taisy-
kles dél nitrity. Tyrimas buvo pagristas atsakymais | visoms valstybéms naréms pateiktg klausimyng. Jis parod¢, kad su
tam tikromis i§imtimis, jprastinis i nesterilizuotus mésos produktus dedamy nitrity kiekis yra mazesnis nei ES didZiau-
sias leidZiamas kiekis, bet didesnis negu Danijoje leidZiamas kiekis. Buvo padaryta iSvada, kad reikéty nuodugniau
apsvarstyti galimybe persvarstyti galiojancig didZiausig leidziamajg nitrity koncentracija.

Todél Komisija pradéjo ad hoc tyrima dél pramonéje jvairiy kategorijy mésos produktams naudojamy nitrity bei jy
poreikio ir dél apsaugos nuo botulizmo klostridijos (Clostridium botulinum). Sio tyrimo i§vados bus paskelbtos iki
2015 m. pabaigos.

Be to, Komisijos reglamentu (ES) Nr. 257/2010 (*) reikalaujama, kad iki 2015 m. pabaigos EFSA pakartotinai jvertinty
nitrity naudojimo sauga.

Nuo 2016 m., atsizvelgdama | dokumentinio tyrimo su valstybémis narémis i§vadas, ad hoc tyrimg dél pramonéje nau-
dojamy nitrity, pakartotinj EFSA vertinima ir Danijos pateiktus duomenis, Komisija galés perzitiréti didZiausig leidzia-
maja nitrity koncentracija.

7. Komisija apsvarstys §j prane$ima atsizvelgdama j SESV 114 straipsnio 4 ir 6 dalis. 114 straipsnio 4 dalyje teigiama,
kad jei nustacius ES derinimo priemong valstybé naré SESV 36 straipsnyje nurodytais arba su aplinkos ar darbo aplinkos
apsauga susijusiais svarbiais sumetimais nori toliau taikyti grieZtesnes nacionalines nuostatas, apie tas nuostatas ir jy
tolesnio taikymo motyvus ji pranesa Komisijai. Gavusi prane$§ima apie Danijos nuostatas, Komisija turi jas patvirtinti
arba atmesti per Sesis ménesius. Per §j laikotarpj Komisija patikrina, ar tolesnis Danijos nuostaty taikymas biity pagristas
remiantis 36 straipsnyje nurodytais arba su aplinkos apsauga susijusiais svarbiais sumetimais, ar tai néra savavaliska
diskriminacijos priemoné arba uZsléptas prekybos apribojimas ir ar tokiu biidu nesudaroma nereikalingy ir nepropor-
cingy kliti¢iy vidaus rinkos veikimui.

8. Pastabas dél $io pranesimo pageidaujancios pateikti suinteresuotosios $alys Komisijai turi jas i$siysti per 30 dieny
nuo jo paskelbimo. [ véliau pateiktas pastabas atsizvelgiama nebus.

9.  Daugiau informacijos apie §j Danijos prane$imga gali pateikti:

European Commission

Directorate-General Health and Food Safety

DG SANTE — Unit E7 Food Improvement Agents
Wim Debeuckelaere

Tel. +32 22985095

E. pastas: sante-e7-additives@ec.europa.eu

(") 2010 m. geguzés 25 d. Komisijos sprendimas 2010/561/ES dél nacionaliniy nuostaty, susijusiy su nitrity déjimu i tam tikrus mésos
produktus, apie kurias pranes¢ Danija (OL L 247, 2010 9 21, p. 55).

(* 2010 m. kovo 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 257/2010, kuriuo nustatoma patvirtinty maisto priedy pakartotinio vertinimo pro-
grama pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1333/2008 dél maisto priedy (OL L 80, 2010 3 26, p. 19).
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS [GYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.7537 — ARDIAN France | F2i SGR | F2i Aeroporti)
(Tekstas svarbus EEE)
(2015/C 93/09)

1. 2015 m. kovo 12 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj Europos Komisija gavo pranesimg
apie siiloma koncentracija: jmoné ,ARDIAN France SA“ (toliau — ARDIAN, Prancizija), priklausanti grupei ,Ardian
Group* (Pranciizija), ir jmoné ,F2i SGR S.p.A.“ (F2i SGR, Italija) pirkdamos akcijas igyja, kaip apibréZita Susijungimy
reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendrg jmonés ,F2i Aeroporti S.p.A.“ (toliau — FA, Italija), kuria $iuo metu
visiSkai kontroliuoja jmoné F2i SGR, kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— ARDIAN - privataus akcinio kapitalo ir turto valdymo veikla, jskaitant investicijas EEE transporto sektoriuje;

— F2i SGR - privataus akcinio kapitalo ir turto valdymo veikla, visy pirma transporto, energetikos, telekomunikacijy ir
sveikatos priezitros sektoriuose;

— FA - investavimas (tiesiogiai arba per jos patronuojamas jmones) j Italijos oro uosty sektoriaus bendroves.

3. Preliminariai i§nagrinéjusi prane$ima Europos Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taiko-
mas Susijungimy reglamentas. Europos Komisijai palickama teis¢ dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

4. Europos Komisija kviecia suinteresuotas treigsias $alis teikti pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Europos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.7537 —
ARDIAN France | F2i SGR | F2i Aeroporti“ adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.7519 — Repsol [ Talisman Energy)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2015/C 93/10)

1. 2015 m. kovo 10 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo prane$img apie
siilomg koncentracijg: jmoné ,Repsol, S.A“ (toliau — ,Repsol®, Ispanija) pirkdama akcijas igyja, kaip apibrézta Susijun-
gimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, i$skirting jmonés ,Talisman Energy Inc.“ (toliau — ,Talisman“, Kanada)
kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Repsol“ dalyvauja visoje su naftos ir dujy pramone susijusioje veikloje, jskaitant zalios naftos ir gamtiniy dujy Zval-
gyba, parengima eksploatuoti ir gavyba, naftos bei naftos chemijos produkty ir suskystinty naftos dujy rafinavimg ir
prekyba, taip pat su gamtinémis ir suskystintomis gamtinémis dujomis susijusia prekybos veiklg,

— ,Talisman“ veikla apima Zalios naftos, gamtiniy dujy ir gamtiniy dujy kondensaty Zvalgyba, parengima eksploatuoti,
gavyba, transportavima ir prekyba. DidZioji dalis jmonés veiklos vykdoma Siaurés Amerikoje, Siaurés jiiros regione ir
PietryCiy Azijoje. Be to, jmoné turi turto Lotyny Amerikoje, Afrikoje, Artimuosiuose Rytuose, Australijoje | Ryty
Timore ir Papua Naujojoje Gvinéjoje.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Europos Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taiko-
mas Susijungimy reglamentas. Europos Komisijai paliekama teis¢ dél Sio klausimo priimti galutinj sprendimg. Pagal
Komisijos pranesima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (3) procediiros reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Europos Komisija kvietia suinteresuotas treigsias Salis teikti pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Europos Komisijai turi baiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima
siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.7519 — Repsol |
Talisman Energy* adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISTJA

Pranesimas apie praSymag, teikiamg pagal Direktyvos 2014/25/ES 35 straipsnj
Perkanciojo subjekto teikiamas prasymas

(2015/C 93/11)

2015 m. sausio 16 d. Komisija pagal 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/25/ES dél
subjekty, vykdanciy veikly vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/17[EB (!), 35 straipsnj gavo prasymg. Pirmoji darbo diena po prasymo gavimo dienos —
2015 m. sausio 19 d.

Sis ,Flughafen Wien“ prasymas pateiktas dél veiklos, susijusios su geografinés vietovés eksploatavimu, siekiant apriipinti
oro uostais arba kita terminalo infrastruktiira oro vezéjus Austrijos teritorijoje. Direktyvos 2014/25[ES 35 straipsnyje
nustatyta, kad $i direktyva netaikoma, kai atitinkamos riiSies veikla rinkose, j kurias patekti néra apribojimy, yra vei-
kiama tiesioginés konkurencijos. Sios salygos vertinamos tik Direktyvos 2014/25[ES taikymo tikslais, nedarant poveikio
nei konkurencijos taisykliy taikymui, nei kitoms ES politikos sritims.

Vadovaujantis Direktyvos 2014/25/ES IV priedo 1 punkto pirmos pastraipos b papunkéiu, Komisijos sprendimui dél Sio
praSymo priimti suteikiamas 130 darbo dieny laikotarpis, prasidedantis pirmiau nurodyta darbo dieng. Todél tas laiko-
tarpis baigiasi 2015 m. liepos 30 d.

() OLL 94,2014 3 28, p. 243.
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